SIEMENS

Zakladné podmienky Slovensko

Tieto zakladné podmienky su dohodnuté medzi spolo¢nostou Siemens uvedenou v Zakazke
("spoloénost’ Siemens") a odberatelom, ktory Zakazku prijal ("Zakaznik"). Tieto zakladné
podmienky spolu s prislusnymi dodatoénymi podmienkami tvoria "Zmluvu".

Pojmy s velkym zaéiatoénym pismenom su definované na konci dokumentu.

Struktdara zmluvy

Zakazka
' @ Specifikuje Dodavky a cenu
@ Suéastou je Zmluva

Zmiuva

Zmluva =

Zakladné Doplinkové podmienky
i * Podmienk S ifické portfoli
ZP | podmienky o IyDII|

VSeobecné podmienky (ak existuju)
pre vSetky Dodavky « Lokalne podmienky (ak existujt)

Podmienky a pravidla

1. Dodavky spoloénosti Siemens

1.1. Dodacie podmienky

Spolo¢nost Siemens doda Dodavky a vystavi fakturu spdsobom uvedenym v Zakazke. Spolo¢nost
Siemens mdze dodavat Dodavky postupne alebo po etapach (a podla toho ich fakturovat).

1.2. Aktualizacie dodavok

Spolo¢nost Siemens mbze vydavat aktualizacie svojich Dodavok, pricom vynalozi komeréne primerané
usilie, aby Zakaznika informovala, kedy budu aktualizacie vSeobecne dostupné. Informacie uvedené na
webovych strankach spolo¢nosti Siemens su dostato€nym oznamenim. V pripade hrozby
bezprostredného poSkodenia Zakaznika alebo tretich oséb mbze spolonost’ Siemens automaticky
nainstalovat’ Aktualizacie prostrednictvom vzdialeného pristupu alebo inym spésobom a bez
predchadzajuceho upozornenia.

Spolo¢nost’ Siemens nie je povinna podporovat ani aktualizovat' iné nez aktualne verzie Dodavok, ibaze
by to bolo vyzadované pravnym predpisom.
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1.3.

Kyberneticka bezpeénost’

Spoloc¢nost’ Siemens ako ¢len Charty dévery (htips://www.charteroftrust.com/) presadzuje prislusné
zasady kybernetickej bezpecnosti.

Spolo¢nost Siemens nezarucuje, ze Dodavky su bezpecné, okrem tych, ktoré st uvedené v popise
Dodavok, ktory je priamo uvedeny v Zakazke alebo na ktory Zakazka odkazuije.

Spolo€nost’ Siemens poskytuje dalSie informacie, najma bezpecnostné upozornenia, na adrese:
https://www.siemens.com/cert.

2. Platby, aroky, Dane

21. Platobné podmienky
Zakaznik zaplati cenu uvedenu v Zakazke (pripadne vratane ucelne vynaloZzenych a preukazatelnych
cestovnych a vedlajSich vydavkov a Dani) do 30 dni od datumu vystavenia faktury bez akychkolvek
zrazok alebo zapoctov. Ak Zakaznik fakturu spochybriuje, musi zaplatit jej nespornu Cast.

2.2. Uroky
Spolo¢nost Siemens je opravnena uctovat Urok z omeSkania vo vyske 1,5 % mesacne alebo najvyssiu
sadzbu povolenu zakonom (podla toho, ktora je nizsia).

2.3. Dane
VSetky ceny a naklady uvedené v Zakazke su bez Dani. Zakaznik zaplati alebo nahradi spolo¢nosti
Siemens vSetky prislusné Dane ulozené akymkolvek organom verejnej moci v suvislosti s dodanim,
pouzivanim alebo prijatim Dodavok Zakaznikom.
Ak je Zakaznik oslobodeny od dane z pridanej hodnoty, dane z predaja alebo podobnej dane, musi
vCas predlozit’ platné osvedZenie o oslobodeni od dane z pridanej hodnoty, povolenie na priamu platbu
alebo iny uradny doklad.
Ak je Zakaznik zo zakona povinny zrazit Dan, bude suma, ktord ma Zakaznik uhradit, navySena tak,
aby spolo¢nost Siemens obdrzala €istu sumu rovnajucu sa pévodne fakturovanej sume. Zakaznik
bezodkladne predlozi potvrdenie o zaplateni Dane, ktoré potvrdzuje, ze zrazka Dane bola vykonana.

3. Zmeny

3.1. Ziadost o0 zmenu
Ak Zakaznik zasle spolo€nosti Siemens ziadost 0 zmenu, spolo¢nost’ Siemens zasle Zakaznikovi:
a. odhad ceny,
b. vplyv zmeny na ¢asovy harmonogram a
c. pripadné dalSie potrebné zmeny v Zakazke.

3.2. Uginnost zmeny
Zmena nadobuda ucinnost, ked ju Zakaznik a spolo¢nost’ Siemens pisomne akceptuju.

3.3. Zmeny predpisov a noriem

3.3.1. Pravo na upravu. Spolo¢nost Siemens je opravnena vykonat' primerané Upravy Zakazky s ohfadom na
dodato€né poziadavky alebo naklady, ktoré jej vzniknu v désledku:
a. zakonov, nariadeni, sudnych rozsudkov, rozhodnuti alebo pokynov, vydanych organmi verejnej

moci,

b. technickych noriem alebo kddexov praxe, alebo
C. vnutornych predpisov Zakaznika,
vydanych alebo zmenenych po datume nadobudnutia u€innosti Zakazky. Spolo¢nost’ Siemens bude
Zakaznika primerane informovat.

3.3.2.  Typy uprav. Upravy sa mézu tykat napriklad zmien:

a. C¢asového harmonogramu a rozsahu Dodavok podfa potreby alebo
b. ceny za Dodavky, aby odrazZali akékolvek primerané dodato¢né naklady.
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3.4.

Ekvivalentné plnenie

Spolo¢nost’ Siemens méze plnit Dodavky spdsobom technicky rovnocennym s tym, ktory je uvedeny v
Zakazke, za predpokladu, Ze takato zmena nespbsobi podstatnu negativnu zmenu dohodnutych
funkénosti.

4. Povinnosti Zakaznika
41. Poskytovanie Suc€innosti
Zakaznik:
a. zodpoveda za plnenie a interoperabilitu poskytovanej Suc€innosti,
b. na vlastné naklady ziska vSetky potrebné suhlasy a povolenia a
c. zabezpedi pre spolo¢nost’ Siemens, jej Prepojené osoby a ich subdodavatelov pravo a pristup na
uzivanie celej Sucinnosti.
4.2. Odévodnené upravy
Spolo¢nost Siemens je opravnena vykonat primerané Upravy Zakazky, vratane ¢asového
harmonogramu a ceny, s ciefom vyrovnat’ akékolvek omeSkanie alebo primerané dodatocné naklady,
ktoré vznikna spolo¢nosti Siemens, ak Zakaznik:
a. neposkytne Sucinnost v sulade s prisluSnou Zakazkou; alebo
b. nedodrzi svoje povinnosti stanovené v tomto ¢lanku 4 alebo v prislusnych Doplnkovych
podmienkach.
4.3. Pouzivanie Dodavok
Zakaznik nesie vylu€nu zodpovednost za vsetky vysledky a zavery ziskané pri pouzivani Dodavok.
4.4, Bezpecnost’
Zakaznik je povinny:
a. zabezpecit bezpe€nost svojej infrastruktury, siete, hardvéru, softvéru, systémov, udajov a
rozhrani,
b. prijat vhodné opatrenia na ochranu a obnovu svojich udajov, najma vytvorit zalozné képie, a
c. zaistit bezpeénost oséb na pracovisku.
4.5. Zakaz reverzného inzinierstva
Zakaznik nie je opravneny spatne analyzovat, dekompilovat alebo kopirovat Dodavky alebo ich Casti,
pokial to nie je povolené vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi alebo Zakazkou.
5. Uzivacie prava spolocnosti Siemens

Spolo¢nost Siemens, jej Prepojené osoby a ich subdodavatelia mézu:

a. pouzivat bez asového obmedzenia, na vlastné riziko a na akykolvek ucel akékolvek
pripomienky alebo spatnu vazbu, ktoré Zakaznik poskytne spolo¢nosti Siemens v suvislosti s
Dodavkami, a to najma navrhy na zmeny alebo vylepSenia, ziadosti o podporu a opravy chyb,

b. pouzivat’ udaje, ktoré spolo¢nost’ Siemens ziska v suvislosti s Dodavkami, na poskytovanie, vyvoj
a zlepSovanie svojich produktov a sluzieb, a rovnako k ich propagacii Zakaznikovi; a

c. uvadzat’ obchodné meno alebo logo Zakaznika v ramci vSeobecného zoznamu zakaznikov na
svojich webovych strankach a v marketingovych materialoch, pokial Zakaznik nezasle
spolocnosti Siemens pisomny nesuhlas s vysSie uvedenym.
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Dodatoéné podmienky pre softvér

6. Format kédu
Dodavky obsahujuce softvér sa dodavaju v spustitelnom alebo objektovom kode, pokial nie je v
prislusnych Doplnkovych podmienkach uvedena povinnost dodania zdrojového kédu. Ak Podmienky
tretich os6b vyzaduju, aby spolo¢nost Siemens poskytla zdrojovy kéd pre Technologiu tretich oséb,
spolo¢nost’ Siemens tak urobi:
a. na zéklade pisomnej Ziadosti a
b. za uhradu primeranych nakladov.

7. Softvérové podmienky spoloénosti Siemens
Na softvér Siemens sa m6zu vztahovat dodato¢né podmienky, uvedené v Zakazke.

8. Podmienky Tretich oséb

8.1. Rozpor s Dodavkou
V pripade rozporu s podmienkami Dodavky maju vo vztahu k Technolégiam tretich oséb prednost’
Podmienky tretich oséb.

8.2. Prepojenie softvéru s otvorenym zdrojovym kédom so softvérom Siemens

V rozsahu, v akom Podmienky tretich os6b pre softvér s otvorenym zdrojovym kédom udeluju
Zakaznikovi prava na pouzivanie na zaklade prepojenia softvéru s otvorenym zdrojovym kédom so
softvérom Siemens, ktory je si€astou Dodavky, su tieto Podmienky tretich oséb pre softvér s
otvorenym zdrojovym kédom vo vztahu k softvéru Siemens rozhodujuce.

Mic¢anlivost’ a dodrziavanie predpisov

Micanlivost’

9.1.

9.2.

Ochrana a uzivanie
Prijimajuca strana sa zavazuije:

a. chranit Déverné informacie rovnakymi prostriedkami, aké pouziva na ochranu svojich vlastnych
informacii (vzdy aspor primeranymi prostriedkami); a

b. pouzivat Déverné informacie vylu€ne na ucely Zakazky alebo inym spésobom povolenym
Zmluvou.

Obmedzenie komunikacie
Prijimajuca strana:
a. Déverné informacie zverejni len:

. jej zamestnancom a zamestnancom svojich Prepojenych oséb, zastupcom, konzultantom a
zmluvnym partnerom, ktori ich potrebuju poznat, alebo

o so suhlasom zverejnujucej strany a

b. zabezpeci, aby vsSetci prijemcovia boli viazani rovnakymi povinnostami mi¢anlivosti, ako su v
Zmluve.
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9.3.

9.4.

9.5.

10.

Vratenie a nakladanie s informaciami

Prijimajuca strana vrati alebo zni¢i vSetky Déverné informacie na ziadost' zverejfiujlcej strany. Kopie
vyzadované platnymi pravnymi predpismi alebo vyhotovené v ramci bezného zalohovania informacnych
technolégii sa mdzu ponechat' za predpokladu, Ze zostanu déverné.

V priebehu plnenia Zakazky mézu zamestnanci spolo¢nosti Siemens ziskat’ v§eobecné odborné
znalosti, know-how, napady, koncepcie a techniky, ktoré si potom zamestnanci uchovavaju v pamati
bez pomoci zaznamov. Spolo&nost’ Siemens mdze tieto zvyskové znalosti pouzivat bez akychkolvek
podmienok alebo obmedzeni.

Povinnost’ poskytnut’ déverné informacie

Ak to vyZaduje organ verejnej moci alebo zakon, prijimajuca strana mézZe zverejnit Déverné informacie
za predpokladu, Ze:

a. tuto skutoénost' bezodkladne pisomne oznami zverejfiujicej strane (ak to zakon umozniuje) a

b. poskytnut’ zverejfiujucej strane sucinnost, aby bol rozsahu zverejfiovanych informacii obmedzeny
na minimum.

Vynimky
Povinnost mi€anlivosti sa nevztahuje na informacie, ktoré:
a. su verejne zname alebo sa stanu verejne znamymi (bez porusenia Zmluvy prijimajucou stranou),

b. sa prijimajuca strana dozvie z iného zdroja ako od zverejiujucej strany (pokial prijimajuca strana
nema dévod domnievat' sa, Ze ide o Dévernu informaciu);

c. boli prijimajucej strane zname skér, ako jej ich zverejnila druha strana, alebo
d. boli nezavisle vyvinuté prijimajicou stranou bez toho, aby sa opierala o Déverné informacie.

Ochrana osobnych udajov

1.

Zakaznik a spolonost’ Siemens budu dodrziavat platné predpisy o ochrane osobnych udajov.

Zahraniény obchod

11.1.

11.2.

11.3.

Dodrziavanie predpisov v oblasti zahrani¢ného obchodu

Zakaznik bude dodrziavat' vSetky Predpisy v oblasti zahraniéného obchodu, tykajuce se vsetkych
Dodavok podla tejto Zmluvy.

Kontroly vyvozu pri Dodavkach

Predtym, ako Zakaznik ucini akukolvek transakciu s tretou osobou, tykajucu sa Dodavok, zabezpedi ,
ze:

a. pouzivanim, prevodom alebo distribuciou Dodavok Zakaznikom nedéjde k poruseniu ani
obchadzaniu Predpisov v oblasti zahrani¢ného obchodu,

b. Dodavky nie su uréené alebo poskytované na zakdzané alebo nedovolené necivilné ucely (napr.
zbrojenie, jadrové technoldgie, zbrane alebo iné pouzitie v oblasti obrany alebo ozbrojenych sil) a

c. Zakaznik preveril vSetkych partnerov, zapojenych do transakcie vo vSetkych zoznamoch
obmedzenych osbb, vydanych podla Predpisov v oblasti zahrani¢ného obchodu.

Zakaz (spatného) vyvozu do Ruska alebo Bieloruska
Zakaznik:
a. nebude predavat, (spatne) vyvazat, priamo alebo nepriamo (napr. cez krajiny Eurazijskej

ekonomickej unie (EAEU)) ziadne Dodavky do Ruska alebo Bieloruska alebo na pouzitie v Rusku
alebo Bielorusku;

b. vynalozi maximalne Usilie na zabezpecenie toho, aby ucel tohto zakazu (spatného) vyvozu nebol
zmareny Ziadnou tretou osobou; a

c. bude udrziavat zodpovedajuci monitorovaci mechanizmus na odhalovanie konania tretej osoby,
ktoré by bolo v rozpore s u€elom tohto zakazu spatného vyvozu.
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11.4.

11.5.

11.6.
11.6.1.

11.6.2.

11.7.

Vyvoj polovodi¢ov

Zakaznik bez predchadzajiceho pisomného suhlasu spolo¢nosti Siemens nepouzije Dodavky na navrh,
VyVvoj ani vyrobu Ziadneho integrovaného obvodu, ktory je alebo bude vyrabany v akomkolvek zariadeni
zapojenom do vyroby ,integrovanych obvodov s pokrocilymi technologickymi uzlami® a nachadzajucom
sa v Cinskej ludovej republike (vratane Hongkongu a Macaa) alebo v akejkolvek inej destinacii,
obmedzenej podla americkych predpisov pre spravu vyvozu (U.S. Export Administration Regulations),
15 C.F.R. §§ 744.23 a772.1.

Pozadované informacie
Zakaznik bezodkladne:

a. informuje spolo¢nost Siemens o akomkolvek probléme pri uplatfiovani ¢lanku 11.3; a
b. na ziadost spolo¢nosti Siemens poskytne informacie tykajluce sa:

. pouzivatefov, zamysfaného spdsobu pouZitia a miesta pouzitia;

. kone&ného miesta uréenia Dodavok; a

. dodrziavania tohto ¢lanku 11 zo strany Zakaznika aj jeho pouzivatelov.

Ak sa informacie tykaju obrany alebo vyZaduju osobitné zaobchadzanie s udajmi, Zakaznik o tom
vopred informuje spolo€nost Siemens a pouzije nastroje a spbsoby poskytnutia informacii ur€ené
spoloénostou Siemens.

Vyhrada a pozastavenie
Vyhrada. Spolo¢nost’ Siemens nie je povinna plnit tuto Zakazku, ak jej plneniu brania:

a. prekazky vyplyvajuce z vnutroStatnych alebo medzinarodnych poziadaviek v oblasti zahrani¢ného
obchodu,

b. prekazky vyplyvajuce z poziadaviek v oblasti ciel alebo

c. Predpisy v oblasti zahrani¢ného obchodu.

Pozastavenie. Spolo¢nost Siemens mdze byt povinna obmedzit' alebo pozastavit' pristup Zakaznika
alebo jeho uzivatelov k Dodavkam, pokial to vyzaduju Predpisy v oblasti zahrani¢ného obchodu.

Porusenie Predpisov v oblasti zahraniéného obchodu
Poru$enie tohto ¢lanku 11 je podstatnym poruSenim Zakazky.

Pozastavenie a ukoncenie

12.

Pozastavenie

12.1.

12.2.

Pravo na pozastavenie

Spolo¢nost Siemens mdze pisomnym oznamenim pozastavit plnenie svojich povinnosti, vyplyvajucich
zo Zakazky, ak:

a. je Zakaznik v omeskani s akoukolvek platbou o viac ako 15 dni,

b. Zakaznik neposkytne pozadovanu Sucinnost v sulade so Zakazkou, a to ani v dodatocne
poskytnutej lehote, alebo

c. Zakaznik sa dopusti akéhokolvek iného podstatného porusenia Zakazky.

Platby po¢as pozastavenia
Ak spolo¢nost Siemens pozastavi plnenie, Zakaznik zaplati:

a. cenu uvedenu v Zakazke (plus ucelne vynalozené a preukazatelné cestovné a vedlajSie naklady
a Dane, pokial boli aplikované) tykajuce sa akejkolvek €asti Dodavky, dodanej pred datumom
ucinnosti pozastavenia; a

b. vSetky Ucelne vynalozené naklady a vydavky, ktoré vznikli v désledku pozastavenia.
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12.3.

13.

Uprava terminov plnenia

Ak spolo¢nost’ Siemens obnovi plnenie, upravi vSetky dotknuté terminy plnenia o primeranu dobu,
potrebnu na prekonanie uginkov pozastavenia. Po 15 dioch pozastavenia z akéhokolvek dévodu je
spolo¢nost Siemens opravnena preradit ludské zdroje.

Ukoncéenie

13.1.

13.2.

13.3.

13.4.

Pravo na ukonéenie

Zakaznik aj spolo¢nost’ Siemens m6zu pisomne ukongit’ platnost’ akejkolvek Zakazky, ak:
a. nastala u druhej zmluvnej strany Insolvenéna udalost’ alebo

b. druha zmluvna strana nenapravi podstatné porusenie do 30 dni od vyzvy.

Pravo na odstupenie od Zakazky je vylucené.

Platby v pripade ukonéenia zo strany Zakaznika

Ak Zakaznik ukon¢i Zakazku podra ¢l. 13.1, zaplati cenu uvedenu v Zakazke (plus Uc¢elne vynalozené a
preukazatelné cestovné a vedfajSie naklady a pripadné Dane) tykajuce sa ktorejkolvek Casti Dodavky,
dodanej pred datumom ucinnosti ukon&enia.

Platby v pripade ukonéenia zo strany spoloénosti Siemens
Ak spolo¢nost Siemens ukonéi Zakazku podla ¢l.13.1, Zakaznik zaplati:

a. cenu uvedenu v Zakazke (plus ucelne vynaloZzené a preukazatelné cestovné a vedlajSie naklady
a pripadné Dane) za Dodavky znizenu o naklady, ktoré boli ukonéenim uSetrené, a

b. Ucelne vynalozené naklady a vydavky, ktoré spolo€nosti Siemens vznikli v suvislosti s
ukoncéenim.

Prekryvajuca sa platnost’

Nasledujuce ¢lanky Zakladnych podmienok zostavaju v platnosti aj po ukonceni Zakazky: 1.3
(Kyberneticka bezpecnost), 2 (Platby, uroky, Dane), 4.4 (Bezpecnost), 4.5 (Zakaz reverzného
inzinierstva), 5 (Uzivacie prava spolo€nosti Siemens), 9 (MI€anlivost), 11 (Zahrani¢ny obchod), 13.2
(Platby v pripade ukonCena zo strany Zakaznika), 13.3 (Platby v pripade ukon&enia zmluvy zo strany
spolo€nosti Siemens), 14 (PoruSenie prav duSevného vlastnictva),15 (Zodpovednost) a 17 (Rozhodné
pravo a rieSenie sporov).

Naroky, zodpovednost’ a rieSenie sporov

14.

Porusenie prav dusevného vlastnictva

14.1.

14.2.

Naroky z porusenia duSevného vlastnictva spolo¢nosti Siemens
V pripade Naroku z porusenia dusevného vlastnictva spolo¢nost Siemens:
a. na svoje naklady povedie obranu proti Naroku z porusenia prav dusevného vlastnictva a

b. uhradi akukolvek nahradu Skody, ktora bola Zakaznikovi pravoplatne priznana prisluSnym sidom
alebo dohodnuta v ramci urovnania so sthlasom spolo¢nosti Siemens.

Napravné prostriedky

V pripade Naroku z porusenia dusevného vlastnictva mbéze spolo¢nost Siemens podla vlastného
uvazenia a na vlastné naklady poskytnut nasledujuce napravné prostriedky:

a. zabezpecit Zakaznikovi pravo nadalej pouzivat Dodavku;
b. upravit Dodavku tak, aby neporusovala duSevné vlastnictvo, alebo
c. nahradit’ tu ¢ast Dodavky, ktora poruSuje dusevné vlastnictvo,

v pripadoch b. a c., bez toho, aby doSlo k vyraznému vplyvu na funkénost Dodavky.
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14.3.
14.3.1.

14.3.2.

14.4.

14.5.

14.6.

14.7.

Refundacie
Podmienky refundacie. Ak prostriedky napravy podla ¢l. 14.2 nie su obchodne opodstatnené:

a. je spolo¢nost’ Siemens opravnena ukoncit' vSetky Zakazky, vratane licencii na predmetné
Dodavky a

b. vratit Zakaznikovi cenu zaplatenu za tie ¢asti Dodavok, ktoré udajne porusuju prava dusevného
vlastnictva, ako je uvedené v Clanku 14.3.2 (Vratena cena), av3ak za predpokladu, Ze po prijati
oznamenia spolo¢nosti Siemens Zakaznik:

. prestane pouzivat €ast Dodavky, ktora udajne porusuje prava dusevného vlastnictva, a
o vrati vSetky suvisiace Casti Dodavky, ktoré ma v drzbe.
Vratena cena. Vratena cena sa rovna:

a. v pripade hardvéru alebo trvalého softvéru: cena za zostavajucu Cast’ 60-mesacného odpisového
obdobia od datumu prvej Dodavky,

v pripade predplatenych sluZieb alebo ¢asovych licencii: cena za zostavajucu dobu ich platnosti a

v pripade akejkolvek inej Dodavky: vyska vopred zaplatenej ceny za ¢ast Dodavky, ktora
porusuje dusevné vlastnictvo.

Zakaz uznania

Ak Zakaznik prestane pouzivat Dodavku, ktora udajne porusuje prava duSevného vlastnictva (alebo
ktorukolvek jej €ast’), Zakaznik pisomne oznami tretej osobe, ktora uplatiiuje narok, Ze tato skutocnost
neznamena uznanie porusenia prav dusevného vlastnictva.

Predpoklady

Spolo¢nost Siemens poskytne pravnu ochranu alebo prostriedky napravy podfa tohto ¢lanku 14, za
nasledujucich podmienok:

a. Zakaznik bezodkladne pisomne informuje spolo¢nost’ Siemens o Naroku z porusenia prav
dusevného vlastnictva,

b. Zakaznik poskytne spolo¢nosti Siemens vSetky pozadované informacie (vratane informacii o
pouzivani Dodavky Zakaznikom) a primeranua sucinnost, suvisiacu s Narokom z porusenia prav
dusevného vlastnictva; a

c. spolo¢nost Siemens ziska pravo na vyluéné riadenie obhajoby alebo urovnania Naroku z
porusenia prav dusevného vlastnictva.

Predchadzajuci suhlas Zakaznika

Spolo¢nost Siemens neuzna zodpovednost ani neprevezme ziadne zavazky v mene Zakaznika bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu Zakaznika, ktory vSak Zakaznik bezdévodne neodoprie ani jeho
poskytnutie nebude zdrziavat'

Vynimky
Spolo¢nost Siemens nenesie ziadnu zodpovednost ani povinnosti podla tohto ¢lanku 14, ak Narok z
porusenie dusevného vlastnictva vznikne v désledku:

a. toho, ze Zakaznik nepouziva nahradnu, opravnu, korektivnu alebo novu verziu Dodavky, dodanej
spolo¢nostou Siemens, ktora pini v podstate rovnaké funkcie ako Dodavka, ktora udajne
porusuje prava duSevného vlastnictva,

b. toho, ze Zakaznik pouziva Dodavku v kombinacii so softvérom, zariadenim, produktmi alebo
inymi polozkami, ktoré neposkytla spolo¢nost’ Siemens,

c. toho, ze Zakaznik pouziva bezplatni Dodavku,

d. akékolvek upravy, modifikacie alebo konfiguracie Dodavky, ktoré neboli vykonané spolocnostou
Siemens,

e. pokynov, poziadaviek, Specifikacii a Sucinnosti Zakaznika,

f. toho, Ze Zakaznik pouziva Dodavku na ucel alebo sp6sobom, ktory neschvalila spolo¢nost
Siemens,

g. vystupov vyplyvajucich zo sluzieb alebo
h. informacii alebo udajov, ktoré neboli poskytnuté spolo¢nostou Siemens alebo v jej mene.
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14.8.

14.9.

15.

Naroky z porusenia dusevného vlastnictva Zakaznikom

Ak bude voci spolo¢nosti Siemens a/alebo jej Prepojenym osobam vzneseny akykolvek narok na
zaklade tvrdenia, ze Sucinnost je v rozpore s pravami duSevného vlastnictva, povinnosti spolo¢nosti
Siemens podla ¢l. 14.1, 14.2, 14.5 a 14.6 sa budu reciproéne vztahovat na Zakaznika v prospech
spolocnosti Siemens a jej Prepojenych oséb.

Jediné prostriedky napravy

V tomto ¢lanku 14 je stanovena celkova zodpovednost spolo¢nosti Siemens a jediné a vyluéné prava a
prostriedky napravy, ktoré prinaleZia Zakaznikovi v pripade porusenia dudevného vlastnictva tretej
osoby.

Zodpovednost’

15.1.

15.2.

15.3.

15.3.1.

15.3.2.

15.4.

15.4.1.

15.4.2.

Vyhradna zodpovednost’

Tento ¢lanok 15 upravuje zodpovednost spolo¢nosti Siemens za vSetky naroky, naklady, Skody a
odskodnenia, bez ohlfadu na formu Zalobného navrhu, €i uz sa jedna o zmluvnu, zdkonnu, deliktualnu
(najma nedbanlivost) alebo in zodpovednost, a plati popri akéhokolvek iného obmedzenia alebo
vylu€enia zodpovednosti spolo¢nosti Siemens, uvedeného v Zmluve a Zakazke.

Rozsah obmedzeni
Obmedzenia a vynimky stanovené v Zmluve a Zakazke:
a. Sa vztahuju na:

. spolo¢nost’ Siemens;

. Prepojené osoby spoloénosti Siemens a

. prislusnych &lenov Statutarnych organov, riaditelov, poskytovatelov licencii,
subdodavatelov, zamestnancov a zastupcov spolo¢nosti Siemens a

b. neplatia v rozsahu, v akom zodpovednost nemozno obmedzit’ alebo vylugit podla platnych
pravnych predpisov, napriklad v pripade ujmy na zdravi alebo smrti.

Obmedzenie zodpovednosti

V pripade Dodavok s pravidelnou platbou Ceny je celkova zodpovednost’ spoloénosti Siemens
za vSetky naroky vyplyvajlce zo Zakazky alebo v suvislosti s nou za udalosti, ktoré nastanu v
jednom zmluvnom roku, obmedzena na celkovu vy$ku Ceny zaplatenej na zaklade Zakazky za
Dodavku s pravidelnou platbou Ceny poc¢as daného Zmluvného roku.

V pripade Inej Dodavky je celkova zodpovednost’ spolo¢nosti Siemens za vSetky naroky
vyplyvajuce zo Zakazky alebo v suvislosti s nou obmedzena na celkovi vysku Ceny zaplatenej
podla Zakazky za Iné Dodavky.

Vynimky zo zodpovednosti

Premic¢anie. Akékolvek naroky Zakaznika budu vyluéené po uplynuti 2 rokov odo dna udalosti,
ktora viedla k vzniku naroku, pokial pravne predpisy nestanovuju ini dobu.

Odmietnutie zodpovednosti. Spolo€nost’ Siemens nikdy nenesie zodpovednost’ za nasledujuce
skutoc€nosti, aj ked’ ich bolo mozné predvidat’

akékolvek nepriame, nahodné, nasledné, osobitné, exemplarne alebo sankéné Skody,
strata produkcie,

prerusenie prevadzky,

strata pouzivania,

strata alebo poskodenie udajov,

zmluvné naroky tretich stran,

usly prijem, usly zisk, kapitalové naklady a uslé uroky alebo predpokladané uspory; alebo
akékolvek plnenia poskytované bezplatne.

S@ ™0 000
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16.

Vyssia moc

16.1. Vylué€enie zodpovednosti
Zmluvna strana nenesie zodpovednost za neplnenie alebo oneskorenie plnenia (s vynimkou platobnych
povinnosti) z dévodu, ktory je mimo primeranej kontroly tejto zmluvnej strany alebo jej dodavatelov i
subdodavatelov. Dotknuta strana bude druhd stranu informovat bez zbyto¢ného odkladu, hned ako to
bude rozumne mozné.

16.2. Zmena terminov
Terminy v Zakazke, ktoré su ovplyvnené vy§Sou mocou, sa primerane upravia.

16.3. Pravo na ukoncéenie
Ak udalost’ vy33ej moci trva dihSie ako 180 dni, su Zakaznik alebo spolo&nost Siemens opravneni
ukonCit' Zakazku. Zakaznik zaplati spolo&nosti Siemens za Dodavky uskuto€nené do dria ukon&enia
Zakazky.

17. Rozhodné pravo a rieSenie sporov

17.1. Rozhodné pravo
Zmluva a vsetky Zakazky sa riadia hmotnym pravom (s vynimkou ustanoveni o volbe prava) Slovenskej
republiky.
Dohovor Organizacie Spojenych narodov o zmluvach o medzinarodnej kupe tovaru sa na Zmluvu a
akukolvek Zakazku neaplikuje.

17.2. Rozhodcovské konanie
VSetky spory, ktoré vzniknu z tejto zmluvy alebo v suvislosti s fiou alebo s akoukolvek Z&kazkou, sa
budu s kone€nou platnostou riesit podfa pravidiel rozhodcovského konania Medzinarodnej obchodnej
komory ("ICC").

17.3. Rozhodcovské konanie
Ak je celkova hodnota spornej veci vratane hodnoty pripadnych protipohladavok 2 miliony EUR alebo
viac, ustanovenia o zrychlenom konani podla pravidiel rozhodcovského konania sa nepouziju, a
rozhodcovsky tribunal bude rozhodovat zlozeny z troch rozhodcov.
Ak rozhodcovsky tribunal pozostava z troch rozhodcov, kazda zmluvna strana vymenuje jedného
rozhodcu, ktorého potvrdi ICC. Obaja rozhodcovia sa dohodnu na osobe tretieho rozhodcu do 30 dni od
ich vymenovania.

17.4. Miesto rozhodcovského konania a predkladanie dokumentov
Miestom rozhodcovského konania bude Bratislava. Akykolvek prikaz na predlozenie alebo poskytnutie
dokumentov sa obmedzuje na dokumenty, na ktoré sa jednotlivé strany odvolavaju vo svojich
podaniach.

17.5. Jazyk
Jazykom rozhodcovského konania bude slovencina.

17.6. Sudne konanie

V rozsahu pripustnom podla platnych pravnych predpisov a v rozsahu, ktory nespdsobuje neplatnost
alebo nepouzitelnost tohto ¢lanku 17, zmluvné strany suhlasia s tym, Ze spolo¢nost’ Siemens méze
podfa vlastného uvazenia podat zalobu na sud(y) v krajinach, v ktorych sa Dodavka pouziva, alebo v
krajine sidla Zakaznika, aby vymahala:

a. svoje prava dusevného vlastnictva,
b. platobné naroky, suvisiace s akoukolvek Dodavkou.
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VsSeobecné ustanovenia

18. Pisomna forma a dorucenie
Pojem "pisomne" znamena e-mailom, ak nie je uvedené inak. Oznamenie o vypovedi sa zasiela
pisomne na adresu uvedenu v prisluSnej Zakazke.

19. Zmeny
Zakazka a vsetky jej pripadné zmeny su U&inné len vtedy, ak su vyhotovené pisomne a podpisané
oboma zmluvnymi stranami (vlastnoruénym podpisom alebo prostrednictvom elektronického systému
urc¢eného spolo¢nostou Siemens).

20. Nevyhradné pinenie
Ziadne ustanovenie Zmluvy alebo Zakazky neobmedzuje pravo spolo&nosti Siemens poskytovat' tretim
osobam sluzby, ktoré su podobné alebo rovnaké ako sluzby poskytované Zakaznikovi, za predpokladu,
Ze spolo¢nost’ Siemens dodrzi svoju povinnost mil¢anlivosti.

21. Prepojené osoby a subdodavatelia
Spolo¢nost Siemens je opravnena poverit’ plnenim svojich povinnosti vyplyvajucich zo Zakazky
Prepojené osoby a Subdodavatelov. Spolo¢nost’ Siemens zostava zodpovedna za svoje zavazky a
zavazky svojich Prepojenych oséb a subdodavatelov.

22. Nezavisly obchodny vztah
Ziadne ustanovenie Zmluvy alebo Zakazky nezaklada partnersky alebo pracovnopravny vztah medzi
spolo¢nostou Siemens a Zakaznikom alebo ich zamestnancami.

23. Poradie doblezitosti
V pripade akéhokolvek rozporu medzi Zakazkou, tymito Zakladnymi podmienkami a Doplnkovymi
podmienkami, plati nasledujuce poradie prednosti:
a. Zakazka (s vylu€enim akychkolvek vSeobecnych podmienok Zakaznika, aj ked je v dokumente

uvedené inak),

b. prisluSné Doplnkové podmienky a
c. tieto Zakladné podmienky.

24. Jedina zmluva
Zakazka je jedinou Zmluvou, tykajucou sa jej predmetu, a nahradza a rusi vSetky predchadzajuce alebo
sucasné dojednania, uistenia, zaruky alebo vyhlasenia.
Obe zmluvné strany suhlasia s tym, Ze im neprinalezia ziadne prostriedky napravy, v suvislosti s
akymkolvek vyhlasenim alebo vyjadrenim (Ci uz urobenym neumyselne alebo z nedbanlivosti, avSak s
vynimkou podvodnych vyhlaseni), ktoré nie je uvedené v Zakazke.
V pripade akéhokolvek rozporu medzi znenim Objednavky alebo Zmluvy v réznych jazykovych verziach
je rozhodujuca slovenska jazykova verzia.
Zmluvné strany sa dohodli, ze na Zakazku sa vztahuje len Zmluva. Podmienky akejkolvek Zakazky
alebo iného dokumentu Zakaznika su vyluc¢ene, pricom takéto podmienky sa nevztahuju na ziadnu
Zakazku a nedoplfaju ani nemenia Zmluvu bez ohladu na to, Zze v takomto dokumente je uvedené
nieco iné.

25. Zakaz postupenia

Zmluvna strana nesmie postupit ani inak previest (na zaklade zakona alebo inak) svoje prava alebo
povinnosti vyplyvajuce zo Zakazky bez pisomného suhlasu druhej zmluvnej strany. Spolo¢nost
Siemens je vSak opravnena postupit prava a povinnosti na Prepojenu osobu alebo na nadobudatela

CO Unrestricted | STS Base Terms | SVK | SK | version 4.0 | October 01, 2026 11 of 13



podniku alebo jeho podstatnej €asti, pod ktory spada Zakazka. Pokial to nie je vyslovne uvedené v
Zakazke, Ziadna tretia strana si nemdzZe uplatfiovat prava vyplyvajuce zo Zakazky.

26. Vzdanie sa prava

Ak nebude ktorakolvek zo zmluvnych stran trvat na splneni ktoréhokolvek ustanovenia Zakazky,
nepovazuje sa to za vzdanie sa svojho prava.

27. Platnost’

Neplatnost, nezakonnost alebo nevymahatelnost’ ktoréhokolvek ustanovenia Zmluvy alebo Zakazky
nema vplyv na ostatné ustanovenia. Prislusné ustanovenie sa povaZuje za prepracované v sulade s
platnymi pravnymi predpismi tak, aby odrazalo pdvodny zdmer zmluvnych stran.

Aktualizacia Aktualizacia, bezpe€nostné zaplaty alebo opravy chyb.
Dan VSetky dane, odvody, cla a iné poplatky.
Dodavky Hardvér, sluzby, rieSenia, Al Sluzby, softvér alebo dokumenty poskytnuté Zakaznikovi

vyluéne na zaklade Zakazky.

Dodavky s pravidelnou
platbou ceny

Dodavky s pravidelne uhradzanou cenou, ako su napriklad servisné zmluvy a predplatné.

Dokumentacia

Pouzivatelské prirucky, navody, technicka a funk&na dokumentacia a informacie API
(Application Programming Interface), ktoré su k dispozicii s prislusnou Dodavkou, a ktoré
spolo¢nost Siemens méze podla potreby aktualizovat.

Doplinkové podmienky

Dodato¢né podmienky, ktoré sa vztahuju na konkrétnu Dodavku, ako su uvedené v prilohe
alebo na ktoré odkazuje Zakazka. Mézu byt nazvané EULA alebo podobne.

Doverné informacie

Informacie, ktoré:

. su zverejnené jednou zmluvnou stranou, jej Prepojenymi osobami alebo
subdodavatelmi druhej zmluvnej strane alebo jej Prepojenym osobam; a
. su pisomne alebo Ustne oznacené ako doverné (alebo ktoré by kazda rozumna osoba

vzhladom na ich povahu povazovala za dverneé).
aZhfnaju aj podmienky Zmluvy a akejkolvek Zakazky, Dodavky, duSevné vlastnictvo
spolo¢nosti Siemens a akékolvek informacie, ziskané Zakaznikom na zaklade
benchmarkingu akejkolvek Dodavky.

Dusevné vlastnictvo

Softvér, data, vynalezy, know-how alebo akékolvek iné chranené informacie alebo materialy
a vSetky prava duSevného vlastnictva a obdobné prava vztahujuce sa k vysSie uvedenému.

Hardvér Dodavka, ktora je hmotnym produktom, zariadenim, dielmi, suciastkami, komponentmi a
materialmi, ktoré mézu obsahovat firmvér.
Iné Dodavky Dodanie bez pravidelnej platby ceny.

Insolvenéna udalost’

Ak zmluvna strana:

. je v upadku alebo v hroziacom upadku,

vstupi do likvidacie,

je proti nej vydané rozhodnutie o vymenovani spravcu,

uzavrie dohodu s veritelmi,

vykonava svoju €innost pod dohladom spravcu, zapisaného v ktoromkolvek oddiely
zoznamu spravcov, vedenom Ministerstvom spravodlivosti Slovenskej republiky.
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Narok z porusenia
dusevného vlastnictva

Konkrétny nérok, tvrdenie alebo staznost tretej osoby voci Zakaznikovi, Ze Dodavka priamo

porusuje niektory z tychto predpisov:

. patent alebo ochrannti znamku, vydanu alebo registrovant Spojenymi $tatmi, Cinou,
Japonskom alebo Eurépskym patentovym tradom alebo Uradom Eurépskej Gnie pre
dusevné vlastnictvo;

. autorské prava alebo
obchodné tajomstvo.

Podmienky tretej osoby

Licen€né podmienky, ktoré sa m6zu vztahovat na Technolégiu tretej osoby, a ktoré su
uvedené v Dokumentécii, Doplnkovych podmienkach, zdrojovom kdde Technoldgie tretej
osoby (ak existuje) a/alebo v suboroch "read me", zahlaviach, oznameniach alebo
podobnych suboroch.

Predpisy v oblasti
zahranié¢ného obchodu

VSetky platné sankcie, embarga a predpisy o kontrole (spatného) vyvozu, v kazdom pripade
predpisy Eurépskej Unie, Spojenych $tatov americkych a akékolvek miestne platné predpisy.

Prepojena osoba

Akakolvek pravnicka osoba, ktora:

. je priamo alebo nepriamo ovladana zmluvnou stranou,
. priamo alebo nepriamo ovlada zmluvnu stranu alebo
. je priamo alebo nepriamo ovladana pravnickou osobou, ktora priamo alebo nepriamo

ovlada zmluvnu stranu.

Sucinnost’

VSetko, €o musi Zakaznik (alebo ina osoba v mene Zakaznika) poskytnut alebo urobit v
suvislosti so Zakazkou, aby spolo€nost Siemens mohla realizovat Dodavku, najméa
spoluprace, dokumentov, informacii, udajov a povoleni.

Technolégia tretej osoby

VSetok softvér, technolégie a dalSie materialy tretich os6b, najma komponenty softvéru s
otvorenym zdrojovym kédom, licencované tretimi stranami, podla osobitnych podmienok.

Zakazka

Zmluva, ktora pozostava zo Zakazkového formulara, statement of work alebo akéhokolvek
iného dokumentu, ktory Specifikuje Dodavku a cenu, a ktory zahffia podmienky Zmluvy, a je
odsuhlaseny oboma zmluvnymi stranami ru¢nym alebo elektronickym podpisom alebo
elektronickym systémom uréenym spolo¢nostou Siemens.

Zmluvny rok

Dvanastmesacné obdobie, zaCinajuce diiom nadobudnutia U€innosti Zakazky alebo jej
vyro¢im.
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